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GENEL TANIM / GENERAL DESCRIPTION

Ders Adi / Course Name

Professional English Il / Professional English Il

Ders Kodu / Course Code

EYDL302

Ders Tirii / Course Type

Ders Seviyesi / Course Level

Bachelor / Bachelor

Ders Akts Kredi / ECTS 4.00
Haftalik Ders Saati (Kuramsal) / 2.00
Course Hours For Week

(Theoretical)

Haftalik Uygulama Saati / Course 0.00
Hours For Week (Objected)

Haftalik Laboratuar Saati / Course 0.00
Hours For Week (Laboratory)

Dersin Verildigi Yl / Year 3

Ogretim Sistemi / Teaching System

Daytime Class / Daytime Class

Egitim Dili / Education Language

Turkish / Turkish

On Kosulu Olan Ders(ler) /
Precondition Courses

Dersin 6n kosulu yoktur.

The course has no prerequisites.

Amaci / Purpose

Turizm Rehberligi alaninda ihtiya¢ duyulan yabanci dil becerilerini gelistirerek, 6grencileri
sektorde ihtiyag duyulan sekilde yetistirmek amacglanmaktadir. Dider taraftan tim bunlari
yaparken dgrencilerin okuma, yazma ve geviri becerileri de gelistirilecektir.

It is aimed to train students as needed in the sector by developing the foreign
language skills needed in the field of Tourism Guidance. On the other hand, while
doing all these, students' reading, writing and translation skills will be improved.

igerigi / Content

Turizm Rehberligi alaninda ihtiyag duyulan yabanci dil becerilerini gelistirerek, 6grencileri
sektorde ihtiya¢ duyulan sekilde yetistirmek amacglanmaktadir. Diger taraftan tim bunlari
yaparken 6grencilerin okuma, yazma ve ceviri becerileri de gelistirilecektir.

It is aimed to train students as needed in the sector by developing the foreign
language skills needed in the field of Tourism Guidance. On the other hand, while
doing all these, students' reading, writing and translation skills will be improved.

Onerilen Diger Hususlar /
Recommended Other
Considerations

Staj Durumu / Internship Status

Kitabi / Malzemesi / Onerilen
Kaynaklar / Books / Materials /
Recommended Reading

Gulyaz, M. E. (2012). Goreme National Park and The Rock Sites of Cappadocia. Ministry
of Culture and Tourism Publications.

Harari, Y. N. (2014). Sapiens: A Brief History of Humankind. Signal Books.

Charles H. D. and Gregory A. H. (2014). The Christian traveler’s guide to the Holy Land.
Moody Publishers.

Collins, A. (2014). Gobekli Tepe: Genesis of the Gods. Bear & Company.

de Amicis, E. (1896). Constantinople. Henry T. Coates & Co.

Fellows, C. (2015). Journal Written during an Excursion in Asia Minor 1838. Cambridge
University Press.

Gulyaz, M. E. (2012). Goreme National Park and The Rock Sites of Cappadocia.
Ministry of Culture and Tourism Publications.

Harari, Y. N. (2014). Sapiens: A Brief History of Humankind. Signal Books.
Charles H. D. and Gregory A. H. (2014). The Christian traveler’s guide to the Holy
Land. Moody Publishers.

Collins, A. (2014). Gobekli Tepe: Genesis of the Gods. Bear & Company.

de Amicis, E. (1896). Constantinople. Henry T. Coates & Co.

Fellows, C. (2015). Journal Written during an Excursion in Asia Minor 1838.
Cambridge University Press.

Ogretim Uyesi (Uyeleri) / Faculty
Member (Members)

Dr. Ogr. Uyesi Siiheyla Golcheshmeh




OGRENME GIKTILARI / LEARNING OUTCOMES

Meslegi ile konu ile ingilizce teknik terminolojiyi kullanabilme Ability to use English technical terminology with the profession and subject

Mesleki terminolojiyi ve dili mesleki amaclar dogrultusunda yazili ve s6zel olarak kullanabilme. ggrgisaet)sle 0 iz etz e o ety 1 0d g & g Eil e ibaly v eisesee]
Mesleki alanda yazilmis basit metinleri anlama ve yorumlayabilme. Understanding and interpreting simple texts written in the professional field.

HAFTALIK DERS iGERIGi / DETAILED COURSE OUTLINE
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Hafta / Week

Ogretim Yontem ve

Teorik Dersler / Theoretical Uygulama Lab Teknikleri/Teaching Methods On Hazirlik / Preliminary
Techniques
1 Okuma Pargasi - Reading and Translation
Reading Text - Reading and Translation
. . gretim Yont N _—
Teorik Dersler / Theoretical Uygulama Lab '(I:')gl:ﬁi;(?;ri/(?l'r;:cmi\rgz Methods On Hazirlik / Preliminary
Techniques
2 Okuma Pargasi - Reading and Translation
Reading Text - Reading and Translation
Teorik Dersler / Theoretical Uygulama Lab ?g;ﬁiﬁ:ﬁgtsgig Methods On Hazirlik / Preliminary
Techniques
3 Okuma Pargasi - Reading and Translation
Reading Text - Reading and Translation
. . Ogretim Yont - _
Teorik Dersler / Theoretical Uygulama Lab Tgl:ﬁill(rlgri/?rgsgig Methods On Hazirlik / Preliminary
Techniques
4 Okuma Pargasi - Reading and Translation
Reading Text - Reading and Translation
gretim YO "
Teorik Dersler / Theoretical Uygulama Lab Ogretim Yontem ve On Hazirlik / Preliminary

Teknikleri/Teaching Methods
Technigues

5 Okuma Pargasi - Reading and Translation

Reading Text - Reading and Translation
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Ogretim Yontem ve

Teorik Dersler / Theoretical Uygulama Lab Teknikleri/Teaching Methods On Hazirlik / Preliminary
Techniques
6 Okuma Pargasi - Reading and Translation
Reading Text - Reading and Translation
. . Ogretim Yontem ve = .
Teorik Dersler / Theoretical Uygulama Lab Teknikleri/Teaching Methods On Hazirlik / Preliminary
Technigues
7 Okuma Pargasi - Reading and Translation
Reading Text - Reading and Translation
. . Ogretim Yoéntem ve . o
Teorik Dersler / Theoretical Uygulama Lab Teknikleri/Teaching Methods On Hazirlik / Preliminary
Techniques
8 Ara Sinav
Midterm Exam
gretim YO "
Teorik Dersler / Theoretical Uygulama Lab 'Cl')glzﬁmqeri/(')l'gt:cr:?\i\r,lz Methods On Hazirlik / Preliminary
Technigues
9 Okuma Pargasi - Reading and Translation
Reading Text - Reading and Translation
. . Ogretim Yoéntem ve x .
Teorik Dersler / Theoretical Uygulama Lab Teknikleri/Teaching Methods On Hazirlik / Preliminary
Techniques
10 Okuma Pargasi - Reading and Translation
Reading Text - Reading and Translation
. . gretim Yont N -
Teorik Dersler / Theoretical Uygulama Lab '?eglzﬁill(r;;ri/(?rr;aeg;i\r/\z Methods On Hazirlik / Preliminary
Techniques
11 Okuma Pargasi - Reading and Translation

Reading Text - Reading and Translation
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Ogretim Yontem ve

Teorik Dersler / Theoretical Uygulama Lab Teknikleri/Teaching Methods On Hazirlik / Preliminary
Techniques
12 Okuma Pargasi - Reading and Translation
Reading Text - Reading and Translation
gretim YO .
Teorik Dersler / Theoretical Uygulama Lab '?glzﬁgll(rlnerils)l'gt:é?]i\rgz Methods On Hazirlik / Preliminary
Technigues
13 Okuma Pargasi - Reading and Translation
Reading Text - Reading and Translation
. . Ogretim Yont - .
Teorik Dersler / Theoretical Uygulama Lab Tgl:ﬁill(l?;ri/s)rgsgiﬁz Methods On Hazirlik / Preliminary
Techniques
14 Okuma Pargasi - Reading and Translation
Reading Text - Reading and Translation
gretim YO .
Teorik Dersler / Theoretical Uygulama Lab 'Cl')glzﬁmqeri/(')l'gt:cr:?\i\r,lz Methods On Hazirlik / Preliminary
Technigues
15 Final sinavi
Final exam
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DEGERLENDIRME / EVALUATION

Katki Yiizdesi /

Yariyil (Yil) igi Etkinlikleri / Term (or Year) Learning Activities Nii)l/tlaér Percentage of
Contribution (%)
Ara Sinav / Midterm Examination 1 100
Toplam / Total: 1 100
Basar Notuna Katki Yiizdesi / Contribution to Success Grade(%): 40
Savi/ Katki Yuzdesi /
Yanyil (Yil) Sonu Etkinlikleri / End Of Term (or Year) Learning Activities Nun¥ber Percentage of

Contribution (%)

Final Sinavi / Final Examination 1 100
Toplam / Total: 1 100
Basari Notuna Katki Yiizdesi / Contribution to Success Grade(%): 60

Etkinliklerinin Basar Notuna Katki Yiizdesi(%) Toplami / Total Percentage of Contribution (%) to Success Grade: 100

Degerlendirme Tipi / Evaluation Type:
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IS YUKU / WORKLOADS

Siiresi | Toplam Is Yiikii
Son | S | Gaan o

(Hours) (Hour)
Ara Sinav / Midterm Examination 1 1.00 1.00
Final Sinavi / Final Examination 1 1.00 1.00
Ara Sinav igin Bireysel Calisma / Individual Study for Mid term Examination 1 9.00 9.00
Final Sinavi igiin Bireysel Calisma / Individual Study for Final Examination 1 9.00 9.00
Okuma / Reading 14 1.00 14.00
Soru-Yanit / Question-Answer 14 1.00 14.00
Tartisma / Discussion 14 1.00 14.00
Bireysel Calisma / Self Study 12 2.00 24.00
Derse Katilim / Attending Lectures 14 1.00 14.00
Toplam / Total: 72 26.00 100.00

Dersin AKTS Kredisi = Toplam s Yiikii (Saat) / 25.00 (Saat/AKTS) = 100.00/25.00 = 4.00 ~ 4.00 / Course ECTS Credit = Total Workload (Hour) / 25.00 (Hour / ECTS) = 100.00 / 25.00 = 4.00 ~ 4.00

718




PROGRAM VE OGRENME CIKTISI / PROGRAM LEARNING OUTCOMES

Ogrenme Ciktilari /
Learning Outcomes

Program Ciktilari / Program Outcomes

1.1.2

1.1.3

1141115 (116|117 | 118 [ 1.1.9 |1.1.10(1.1.11|1.1.12|1.1.13 {1.1.14|1.1.15|1.1.16 | 1.1.17

1.1.18

1.1.19

1.1.20

1.Meslegi ile konu ile ingilizce
teknik terminolojiyi
kullanabilme / Ability to use
English technical terminology
with the profession and subject

2.Mesleki terminolojiyi ve dili
mesleki amagclar dogrultusunda
yazil ve sbzel olarak
kullanabilme. / To be able to
use professional terminology
and language in writing and
verbally for professional
purposes

3.Mesleki alanda yazilmis basit
metinleri anlama ve
yorumlayabilme. /
Understanding and interpreting
simple texts written in the
professional field.

Katki Dlzeyi / Contribution Level : 1-Cok Diisuk / Very low, 2-Diistk / Low, 3-Orta / Moderate, 4-Yuksek / High, 5-Cok Yiiksek / Very high
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